
KUPNĹ SMLOUVA
číslo: CES-751/2024

Č. NEN N006/24N00036568

uzavřená podle zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoniku ve zněni pozdějších předpisů
(dále jen ,,smlouva").

Článek 1.
Smluvní strany:

1. Česká republika - HZS PIzeňského kraje
se sIdlem: Kaplířova 9, 320 68 Plzeň
lČO: 70883378
DIČ: --------------
Zastoupená: brig. gen. lng. Františkem Pavlasem, ředitelem HZS Plzeňského kraje
Bankovní spojení:
Čislo účtu:
Kontaktní osoba:

ID datové schránky: p36ab6k

(dále jen ,,kupujícř')

a

2. HYCA s.r.o.
se sidlem:

lČO:
DlČ:
Bankovní spojení:
Čislo účtu:
Zastoupená:
Kontaktni osoba:

ID datové schránky:

Viničnianska cesta 9, 902 01 Pezinok
Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu BA lll,
oddiel: Sro, vložka č. 33119/8
35900008
2021878595

lng. Viktor Jurák, jednatel společnosti
tel.:

e-mail:
pha7ysv

(dále jen ,,prodávajícŕ')

Článek 2.
Základní ustanovení

1. Tato smlouva se uzavírá na základě výběrového řízení, týkajíciho se předmětu smlouvy
uvedeného v čl. 3 této smlouvy, vyhlášeného dne 14. listopadu 2024 v souladu s § 31
zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek v platném zněni, jako veřejná
zakázka malého rozsahu pod č.j.: HSPM-3330-2/2024 ÚE, prostřednictvím elektronického
nástroje NEN č. VZ N006/24/V00036568.

2. Smluvni strany se v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,
občanského zákoníku, ve zněni pozdějších předpisů (dále jen ,,ObčZ ") dohodly, že se
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rozsah a obsah vzájemných práv a povinností z této smlouvy vyp|ývajÍcÍch a neupravených
touto smlouvou bude řidit přislušnými ustanoveními ObčZ a dalšimi právními předpisy ČR.

3. Smluvní strany prohlašujI, že údaje uvedené v čl. 1. této smlouvy a taktéž oprávnění k
podnikání prodávajíciho jsou v souladu s právní skutečnosti v době uzavřeni této smlouvy.
Smluvní strany se zavazuji, že změny údajů uvedených v čl. 1. této smlouvy oznámí
písemně bez prodlení druhé smluvní straně.

ČIánek 3.
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je dodávka
1 ks kontejneru nákladního s plachtou a hydraulickým zdvihacím čelem (dále jen
,zboží") dle technických podmínek uvedených v zadávací dokumentaci k veřejné zakázce
malého rozsahu č.j.: HSPM-3330-2/2024 ÚE ze dne 14. Iistopadu 2024, které jako Příloha
č. 1 tvoři nedílnou součást této smlouvy a Cenové nabídce prodávajÍcÍho, která jako
Příloha č. 2 tvoří nedílnou součást této smlouvy.

2. Touto smlouvou se prodávající zavazuje dodat kupujíchnu za podmínek v ní sjednaných
zboží specifikované v odst. 1 tohoto článku a převést na kupujícího vlastnické právo
k němu.

3. KupujIcí se zavazuje zboží převzít a zaplatit za něj sjednanou kupni cenu.
4. Zboži bude nové, nepoužité, nerepasované, certifikované, homologované, určené pro

český trh, odpovidajÍcÍ kogentním právním předpisům ČR i EU a oborovým normám,
zejména předpisům dopravního práva. Zboži bude vyrobeno z prvotřídních materiálů a
odpovídajĹcÍ současným parametrům a požadavkům nejvyšší kvality. Prodávající a
případni poddodavatelé budou při výrobě zboží používat dopravní techniku a stroje v
souladu s aktuálními ekologickými normami. Požaduje-li zvláštni právní nebo normativní
předpis lnapř. zákon č. 22/1997 Sb., nařizeni vlády č. 173/1997 Sb., nebo vyhláška č.
69/2014 Sb.l zvIáštní požadavek či dokument, musí být součásti dodávky zbQžÍ splnění
předmětného požadavku či dodání předmětného dokumentu.

5. Součástí dodávky zbožľ je i předání dokladů, které se ke zboži vztahují (čl. 4. odst. 6 této
smlouvy) a doprava do mista plnění.

6. prodávajicí timto prohlašuje, že zboží nemá právní vady ve smyslu § 1920 a násl., ObčZ.

Článek 4.
Doba, místo a způsob předání zboží

1. Prodávajicí je povinen dodat kupujíchnu bezvadné zboží v mistě plněni nejpozději
do 31. července 2025.

2. Prodávající se zavazuje písemně informovat kupujÍcÍho o termínu dodání zboží nejméně
3 (tři) pracovní dny předem. Pokud tak neučini, může prodávajÍcÍ dodat zboží jen
po předchozím souhlasu kupujÍcÍho.

3. Misto plnění je uvedeno v následující tabulce:

Kupující Místo plnění Počet (ks)

Adresa:
HZS Plzeňského kraje hzs pIzeňského kraje, Územní odbor Plzeň 1Hasičská stanice Plzeň - Slovany

U Seřadiště 196, 326 00 Plzeň
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Osoba oprávněná k převzetí zboži:

4. Splněnim dodávky se rozumi odevzdáni a uvedeni zboží do provozu v mistě plnění,
převzetí zboží oprávněnými osobami kupujÍcÍho a dodání všech dokladů nutných k jeho
provozováni podle právních předpisů a technických norem ČR.

5. Kupující pro účely převzeti zboží provede kontrolu zejména:
a) dodané značky, typu, druhu a roku výroby,
b) zjevných jakostnich vlastností,
C) vad a známek poškození zboží,
d) dodaných dokladů (dokumentace).

6. Prodávajici předá kupujícňnu tyto doklady vztahujícI se ke zboží dle čl. 3. této smlouvy:
a) technické osvědčeni samostatného technického celku,
b) návod k použití, obsluze a údržbě s ohledem na bezpečnost práce a ekologii, včetně

intervalů předepsaných provozních kontrol, servisních prohlídek a výměny
komponentů s omezenou životností,

C) základni technický popis (může být součástí návodu),
d) seznam servisn ich míst s kontaktnimi údaji,
e) záručnílist,
f) předávací protokol.

7. Prodávající předá kupujícimu všechny nezbytné doklady a dokumenty požadované
legislativou vztahujícI se ke zboží dle čl. 3. odst. 1 této smlouvy v českém jazyce.
Cizojazyčné dokumenty a doklady (zejména návod) jsou přípustné pouze pokud budou
opatřeny překladem do českého jazyka. ProdávajÍcÍ se zavazuje zajistit seznámení
kupujicího s obsluhou zboží.

8. O předání a převzeti zboží bude mezi prodávajícim a kupujÍcÍm sepsán předávací protokol
ve třech vyhotoveních (dále jen ,,protokol"). Po jednom vyhotoveni pro kupujÍcÍho a
prodávajiciho a jedno vyhotovení jako součást faktury. V případě zjištěných zjevných vad
zboží může kupující odmítnout jeho převzeti, což řádně i s důvody potvrdí na příslušném
dokladu.

9. Při dodáni zboží proběhne v místě plnění provozni zkouška, které budou přitomny osoby
pověřené kupujÍcÍm.

Článek 5.
Kupni cena a pIatební podmínky

1. Kupni cena za zboži uvedené v čl. 3. odst. 1 této smlouvy je stanovena dohodou smluvních
stran a čini celkem za 1 ks kontejneru nákladního s pIachtou a hydraulickým
zdvihacim čelem:

· Kupni cena bez DPH 738.800,- Kč
(slovy: sedmsettřicetosmtisícosmsetkorunčeských);

2. Tato sjednaná kupní cena je konečná a zahrnuje veškeré náklady spojené s dodávkou
zboží (doprava, seznámeni s obsluhou, clo atd.). V ceně jsou zahrnuty i veškeré náklady
spojené s dopravou zboží na místo plnění a případná možná rizika (cenové či měnové vlivy
apod.).

3. Cena bude zaplacena na základě faktury (fakturou je možno chápat daňový doklad)
vystavené prodávajíám po převzeti kompletního zboži kupujícim. Faktura bude vystavena
v českém jazyce a musí obsahovat náležitosti stanovené právnimi předpisy, číslo smlouvy
a dále vyčís|enÍ zvIášt' ceny za zboží v Kč bez DPH, zvlášt' DPH a celkovou cenu za zboží
v KČ včetně DPH. ProdávajÍcÍ je povinen vystavitfakturu nejpozději do 2 (dvou) pracovnich
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dnů od řádného předáni zboží. prodávajÍcÍ doručľ fakturu v listinné podobě do sIdla
kupujÍcÍho, popřipadě elektronicky ve strukturovaných datových formátech dle usnesení

vlády č. 347/2017 Sb. nebo ve formátu pdf na e-mailovou adresu:
plk. nebo do datové schránky kupujícih6'.

4. Kupující se zavazuje vypořádat DPH za zboži dle platných zákonných norem v zemi
kupujÍcÍho.

5. Smluvní strany se dohodly, že pIatba bude provedena v českých korunách (CZK) výhradně
na účet prodávajÍcÍho uvedený v čl. 1. této smlouvy.

6. Pokud prodávajicí nemá účet zřízený v peněžnim ústavu na území České republiky,
bankovní poplatky za zahraniční platbu jdou na vrub prodávajÍcÍho.

7. Fakturace po splněni požadovaných podmínek dodávky se uskuteční na adresu:

HZS Plzeňského kraje, Kapliřova 6, 320 68 Plzeň.

8. prodávajÍcÍ je povinen přiloZit k faktuře originál protokolu.
9. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce 30 (třiceti) kalendářních dnů

ode dne doručeni faktury na kontaktní adresu kupujícího. v případě pochybností se má za
to, že dnem doručení se rozumí třetí pracovni den ode dne odesláni faktury.

10. Faktury předložené v prosinci daného roku musi být doručeny kupujÍcÍmu nejpozději do
10. prosince daného roku. Při doručeni po tomto termínu nelze fakturu proplatit v daném
roce. prodávajici bere na vědomí, že kupujÍcÍ vzhledem k ročnímu rozpočtovému cyklu
organizační složky státu nemůže do uvolněnI rozpočtových prostředků v následujícím roce
uhradit kupni cenu. V tomto případě se kupujÍcÍ nedostává do prodlení a není povinen
hradit smluvní ani zákonný úrok z prodleni ani strpět jiné právní dopady této skutečnosti.
prodávající bere na vědomi, že ze strany kupujÍcÍho nelze proplatit fakturu v období od
druhé poloviny prosince daného roku do konce první poloviny března nás|edujÍcÍho roku.

11. Kupni cena se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované kupní ceny
z bankovniho účtu kupujÍcÍho. Pokud kupujÍcÍ uplatni nárok na odstraněni vady zboží ve
lhůtě splatnosti faktury, není kupujíci povinen až do odstranění vady uhradit cenu zboží.
Okamžikem odstraněni vady zboží začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v délce 30
(třiceti) kalendářnich dnů.

12. Kupující nebude poskytovat prodávajÍcÍmu jakékoliv zálohy na úhradu ceny zboži nebo
jeho části a prodávající prohlašuje, že žádnou zálohovou platbu nepožaduje a požadovat
nebude.

13. KupujÍcÍ je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení fakturu,
která neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto údaje uvedeny
chybně, případně bude-li chybět některý z dokumentů uvedený v odstavci 8 tohoto Článku
smlouvy. prodávajÍcÍ je povinen podle povahy nesprávnosti fakturu opravit, doplnit nebo
nově vyhotovit. V takovém případě neni kupujicí v prodleni se zaplacením ceny zboži.
Okamžikem doručeni náležitě doplriěné či opravené faktury začne běžet nová lhůta
splatnosti faktury v délce 30 (třiceti) kalendářnich dnů.

Článek 6.
Vlastnické právo ke zboží a nebezpečí škody na zboží

1. KupujÍcÍ nabývá vlastnické právo ke zboží okamžikem jeho převzetí od prodávajicího.
2. Nebezpečí škody na zbožľ přecházi na kupujÍcÍho okamžikem převzetí zboží

od prodávajÍcÍho v místě plněni.
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Článek 7.
Záruka a vady zboží

1. Na dodávky zboží bude poskytnuta prodávajÍcÍm ve smyslu § 2113 a násl. ObčZ,
kupujiámu záruka za jakost zboží spočÍvajÍcí v tom, že zboží bude po záručni dobu
způsobilé k zasmluvněnému a v zadávací dokumentaci stanovenému účelu a nebude mít
právní vady ve smyslu § 1920 a násl. ObčZ. Veškeré náklady kupujícího spojené s
uplatněním práv z vadného plněni či záruky lvčetně záruky za jakostl jdou plně k tíži
prodávajÍcĹho. KupujÍcÍ je oprávněn nárok na náhradu nákladů uplatnit do jednoho roku od
jeho zjištění a prodávající je povinen jej proplatit /jednoměsíčni lhůta uvedená v § 1924
ObčZ se nepoužijel. Důkazni břemeno po celou dobu běhu záruční doby nese prodávajÍcÍ.

2. prodávajickn bude poskytnuta záruční doba v délce 24 měsíců na zboží.

3. Záruční doba začíná běžet dnem předání zboži kupujicímu. Záruční doba neběži po dobu,
po kterou kupujicí nemůže uživat zboží pro jeho vady, za které odpovidá prodávajÍcÍ.

4. Poruší-li prodávajÍcÍ povinnosti stanovené v čl. 3. této smlouvy, jedná se o vady plněni. Za
vady plnění se považuje i dodání jiného druhu zboží, než určuje tato smlouva.

5. zjistí-li kupujicí vady týkající se jakosti dodaného zboží již při dodání, je oprávněn
odmítnout jejich převzeti a od smlouvy odstoupit. To platí i při dodání jiného druhu zboži,
než určuje smlouva. Odstoupení od smlouvy kupujÍcÍ pIsemně oznámí bez zbytečného
odkladu prodávajichnu.

6. Vady, které se týkajl jakosti dodaného zboží, které kupujÍcÍ zjisti až po převzetí dodávky,
je prodávajicí povinen odstranit nejpozději do 15 (patnácti) kalendářních dnů od oznámeni
reklamace, nedohodnou-li se smluvní strany v reklamačním protokolu jinak.

7. Veškeré vady zboží je kupujÍcÍ povinen uplatnit u prodávajicího bez zbytečného odkladu
poté, kdy vadu zjistil, a to formou pisemného oznámení o vadě nebo emailem na adresu

Na oznámení vad je prodávajÍcÍ povinen odpovědět do 2
(dvou) pracovnich dnů ode dne oznámeni. Pokud tak neučiní, má se za to, že souhlasí
s terminem odstraněni vad uvedeným v ohlášení. V případě, že kupujici nesdělí při
vytknutí vady či vad zboží v rámci záruční doby prodávajícknu jiný požadavek, je
prodávajÍcÍ povinen vytýkané vady ve lhůtě do 15 (patnácti) dnů vlastnim nákladem
odstranit, nedohodnou-li se smluvni strany v reklamačnim protokolu jinak. Bude-li pro
prodávajÍcÍho technicky proveditelné, a nikoliv nepřiměřeně zatěžujÍcÍ, je povinen provést
odstranění vady v místě určeném kupujicim.

8. Vážná vada (porucha) bude odstraněna nejpozději do 10 (deseti) pracovnich dnů od
pIsemného oznámeni vad, nedohodnou-li se smluvni strany v reklamačnim protokolu
jinak. Vážná vada (porucha) je definována jako porucha znemožňujÍcÍ bezpečné použití
zboží.

9. Další nároky kupujíáho plynoucí mu z titulu vad zboži z obecně závazných právních
předpisů nejsou tímto nikterak dotčeny.

10. ProdávajÍcÍ prohlašuje, že je jediným garantem plnění této smlouvy a na jeho vrub budou
řešeny veškeré záruky.

11. Veškeré náklady kupujicího souvisejicí s opravou vad včetně nákladů na dopravu
reklamovaného zboží, na které se prokazatelně vztahuje záruka, budou hrazeny
prodávajicim. Kupujicí je oprávněn nárok na náhradu nákladů uplatnit do jednoho roku od
jeho zjištění a prodávajícI je povinen jej proplatit. jednoměsíční Ihůta uvedená v § 1924
ObčZ se nepoužije.

12. Záruka za jakost zboži a odpovědnost za vady a práva s nimi spojená nejsou podmíněny
povinností absolvovat garančni či servisní prohlidky, revize apod. Povinné servisni a
garanční prohlídky, revize apod. jdou zcela k tíži a na náklady prodávajÍcÍho.
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13. Vznikne-li kupujÍcÍmu nebo třetí osobě vadou zboží nebo v důsledku porušení smluvních
povinností ze strany prodávajíciho škoda na majetku, odpovídá prodávajíci za škodu v
plném rozsahu, a to za každou škodu či za vÍce škod spoIu souvisejkích.

14. Vznikneji kupujícímu nebo třeti osobě vadou zboží nebo v důsledku porušení smluvních
povinnosti ze strany prodávajÍcÍho škoda na zdravi, nebo dojde k usmrcení, odpovidá
prodávající za škodu v neomezeném rozsahu a je povinen nahradit škodu v jakékoli výši.

ČIánek 8.
Záruční servis

1. Prodávající se zavazuje, na základě pIsemného. telefonického, faxového, popř.
emailového oznámení kupujÍcÍho, zajistit záruční servisní služby na dodané zboži u
kupujíciho, bude-li to pro prodávajÍcÍho technicky proveditelné. a nikoliv nepřiměřeně
zatěžujíci, příp. ve výrobním závodě či v servisnich organizacích se smluvním závazkem
na provádění servisních praci. prodávajÍcÍ ručí za kvalitu a termínový průběh servisnich
služeb, ať jsou poskytovány výrobním závodem nebo smluvnim partnerem.

2. Prodávajicí se zavazuje po dobu záruky uvedené v čl. 7. této smlouvy provádět drobné
opravy přímo u kupujÍcÍho.

3. Reklamace, které nemohou být odstraněny opravou, budou řešeny výměnným způsobem
vadného dílu za dil nový na náklady prodávajÍcÍho.

4. Prodávající se zavazuje dodávat kupujíchnu náhradní díly na zboží po dobu 10 (deseti) let
ode dne ukončenl výroby daného typu zboži.

5. Prodávajíci opravňuje proškolené pracovníky kupujÍcÍho k prováděni těchto oprav:
a) výměna poškozených dilů,
b) drobné opravy laku.

Článek 9.
Povinnost mlčenlivosti

1. prodávajíci se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčeniivost o informacích,
které při plněni této smlouvy zIská od kupujÍcÍho či jeho zaměstnancich a
spo|upracovnĹcÍch a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu kupujícího žádné třetí
osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná o:
a) informace, které jsou veřejně přístupné, riebo
b) případ, kdy je zpřístupněnÍ informace vyžadováno zákonem nebo závazným

rozhodnutim oprávněného orgánu.
2. ProdávajÍcÍ je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odstavce 1 tohoto článku

všechny osoby, které se budou podilet na dodání zboží kupujicimu nebo odstraněni vad
zbožl dle této smlouvy.

3. Za porušeni povinnosti mlčenlivosti těmito osobami, odpovídá prodávajÍcÍ, jako by
povinnost porušil sám.

4. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení pInění této smlouvy.
5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probihat prostřednictvim osob

oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. dalšich k tomu
pověřených osob.
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Článek 10.
Smluvní pokuty a odstoupeni od smlouvy

1. V připadě nedodrženi termínu dodánľ a předáni zboži podle čl. 4. odst.
strany prodávajidho, v přľpadě nepřevzetí zboží ze strany kupujíciho z
nebo v případě prodlení prodávajícího s odstraněním vad zboží (dle čl.
prodávajici povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve výši 5 000,-
korun českých) za každý, byť i započatý kalendářni den prodlení
povinnosti.

1 této smlouvy ze
důvodů vad zboží
7. této smlouvy) je
KČ (sIovy: pět tisic
se splněním jeho

2. Jestliže prodávajÍcÍ poruši jakoukoli povinnost podle ČI. 9. této smlouvy nebo nezajistí
dodávky náhradních dílů dle ČI. 8. odst. 6 této smlouvy, zavazuje se uhradit kupujíchnu
smluvni pokutu ve výši 50 000,- KČ (slovy: padesát tisíc korun českých) za každé jednotlivé
porušeni povinnosti.

3. V případě prodleni kupujícího s úhradou daňového dokladu (faktury) je prodávajíci
oprávněn účtovat úrok z prodleni za spInění podmínky podle § 1968 ObčZ ve výši podle
§ 1970 ObčZ.

4. Smluvní pokutu a úrok z prodleni vyúčtuje oprávněná strana straně povinné vystavenim
sankční faktury. Pro smluvní pokutu a úrok z prodlení se stanovuje doba splatnosti 14
(čtrnáct) kalendářnich dnů ode dne doručeni sankčni faktury druhé straně.

5. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvnich stran
na náhradu škody nebo odškodnění v plné výši ani povinnost prodávajicího řádně dodat
zboží či odstranit jeho vady.

6. Za podstatné porušení smlouvy prodávajichn, které zakládá právo kupujÍcÍho na
odstoupení od smlouvy, se považuje zejména:
a) prodlení prodávajÍcÍho s dodáním zboží o vÍce než 20 (dvacet) kalendářnich dnů,
b) prodlení při odstraněni vad zboží ve Ihůtě stanovené podle čl. 7. této smlouvy o vÍce

než 7 (sedm) kalendářních dnů,
C) porušení jakékoli povinnosti prodávajÍcÍho podle čl. 9 a čl. 11 odst. 7 této smlouvy,
d) postup prodávajÍcÍho při dodáni zboží v rozporu s pokyny kupujÍcÍho.

7. Kupujici je dále oprávněn od smlouvy odstoupit v připadě, že:
a) vúči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řÍzení, v němž bylo vydáno rozhodnutí

0 úpadku, pokud to právní předpisy umožňují,
b) insolvenční návrh na prodávajÍcÍho byl zamitnut proto, že majetek prodávajícího

nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčniho řízeni,
c) prodávající vstoupí do likvidace,
d) účet uvedený v čl. 1 smlouvy není veden v registru plátců DPH.

8. prodávající je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že:
a) kupujÍcÍ bude v prodlení s úhradou svých peněžitých závazkú vyp|ývajÍcÍch ze smlouvy

po dobu delší než 60 (šedesát) kalendářních dnů,
b) pokud kupujÍcÍ nezajistí podmínky pro řádné předáni plnění a tuto skutečnost po

pIsemném upozornění nenapravi ani v přiměřené lhůtě.
9. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávaji okamžikem doručení pisemného projevu

vůle odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupeni od smlouvy se nedotýká
zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti.

ČIánek 11.
Ostatní ujednání

1. Smluvni strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně
změnu údajů uvedených v čl. 1 této smlouvy.
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Kontaktní osobou kupujÍcÍho je:
·
·

Kontaktní osobou prodávajicího je:
· , e-mail:

2. prodávajÍcÍ není bez předchoziho písemného souhlasu kupujicího oprávněn postoupit
práva a povinnosti z jednotlivých smluv na třetí osobu.

3. prodávajici je ve smyslu ustanovení § 2 pism. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finančni
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon 0 finanční kontrole),
osobou povinou spolupůsobit při výkonu finančni kontroly prováděné v souvislosti
s úhradou zboži nebo služeb z veřejných výdajů.

4. prodávajÍcÍ je povinen archivovat originálni vyhotovení smlouvy včetně jejích dodatků,
originály účetnich dokladů a dalších dokladů vztahujÍcÍch se k realizaci předmětu této
smlouvy po dobu 10 (deseti) let od zániku této smlouvy. Po tuto dobu je prodávajíci
povinen umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly projektu provést kontrolu dokladů
souvisejÍcÍch s pIněním této smlouvy.

5. pmdávajIcí je povinen upozornit bez zbytečného odkladu kupujÍcÍho pIsemně na existujkí
či hrozicí střet zájmů, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávajíci
i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této
smlouvy.

6. prodávajícI bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněnim své identifikace a dalšich
údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny zboží a prohlašuje, že skutečnosti ve smlouvě
uvedené nepovažuje za obchodní tajemství ve smyslu příslušných ustanovení právních
předpisů.

7. prodávajÍcÍ je povinen zajistit řádné a včasné plnění finančnich závazků svým
poddodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení
poddodavatelem vystavených faktur za plnění poskytnutá k plněni veřejné zakázky, a to
vždy do 5 (pěti) pracovních dnů od obdržení platby ze strany kupujícího za konkrétní
plněni. prodávajÍcÍ se zavazuje přenést totožnou povinnost do dalších úrovni
dodavatelského řetězce a zavázat své poddodavatele k plnění a šÍření této povinnosti též
do nižších úrovní dodavatelského řetězce. KupujÍcÍ je oprávněn požadovat předložení
smlouvy uzavřené mezi prodávajÍcÍm a jeho poddodavatelem k nahlédnutí.

Článek 12.
Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smluvních stran a podle § 6 odst. 1 zákona
č. 340/2015 Sb., o zvIáštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto
smluv a o registru smluv, ve zněni pozdějších předpisů (dále jen ,,zákon 0 registru smluv"),
účinnosti dnem uveřejněni prostřednictvim registru smluv.

2. V souladu se zákonem o registru smluv se smluvní strany dohodly, že kupující zašle tuto
smlouvu správci registru smluv k uveřejnění ve lhůtě stanovené tímto zákonem a o nabytl
účinnosti této smlouvy písemně vyrozumí prodávajícího.

3. Smluvní strany uzavÍrají tuto smlouvu v souladu se zákonem č. 110/2019 Sb., o
zpracování osobních údajů, a podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním
osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné
nařizeni o ochraně osobních údajů). Osobní údaje stran budou před odeslánIm
anonymizovány v souladu se zákonem Č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů.
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4. Vztahy touto smlouvou neupravené se řidí platným českým právním řádem, zejména
§ 2079 a násl. ObčZ a kogentními normami reg|ementující smluvní vztah a dopadající na
jeho předmět.

5. Smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 557 ObčZ na tuto smlouvu.

6. Smluvní strany se dohodly, že prodávajicí přebírá podle § 1765 ObčZ riziko změny
okolností pouze v souvislosti s cenou za poskytnuté plněni.

7. Smluvní strany se dohodly na uplatněni ustanovení § 576 ObčZ, při posuzování vlivu
nicotnosti (vady) této smlouvy na ostatni ustanoveni.

8. Právo kupujÍcÍho vyplývající z této smlouvy či jejiho porušení se promlčuji ve lhůtě 10
(deseti) let ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.

9. V případě uzavření smlouvy ve dvojjazyčném znění je rozhodné zněni v českém jazyce.
Veškerá komunikace smluvnich stran bude probihat v českém jazyce.

10. Tuto smlouvu lze měnit, doplňovat či zrušit pouze dohodou smluvnich stran, a to
pisemnými dodatky čIslovanými vzestupnou řadou; jiná ujednání jsou neplatná.

11. Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací této smlouvy
budou řešeny nejprve smírnou cestou - dohodou. Nedojde-li k dohodě stran, bude spor
projednán před přislušným českým soudem podle platného českého právního řádu.

12. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je bez vlivu
na sjednaný obsah práv a povinností smluvních stran dle této smlouvy, neni-li ve smlouvě
stanoveno jinak.

13. Tato smlouva je vyhotovena v elektronické podobě. Smluvní strana podepisujÍcÍ tuto
smlouvu jako druhá v pořadi je povinna prokazatelně doručit podepsanou smlouvu druhé
smluvní straně a centrálnímu zadavateli.

14. Každá ze smluvnich stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně,
že považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou jí známy veškeré
skutečnosti, jež jsou pro uzavření této smlouvy rozhodujÍcÍ, na důkaz čehož připojují
smluvní strany k této smlouvě své podpisy.

15. Nedílnou součástí této smlouvy jsou níže uvedené přilohy:
Přiloha č. 1 — Technické podmínky pro kontejner nákladni (3 listy),
Příloha č. 2 - Cenová nabídka prodávajÍcÍho (2 listy),

V Pezinku dne Viz e/ektronickýpodpis

Za prodávajÍcÍho:

V Plzni dne Viz e/ektronický podpis

Za kupujiciho:

Ing. Viktor Jurák
jednatel spoIečnosti HYCA s.r.o.

brig. gen Ing. František Pavlas
ředitel HZS Plzeňského kraje
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Přiloha č. 1 k zadávacím podmlnkám č.j. HSPM-3330-2/2024 ÚE

Uchádzač:
Obchodné meno:
Sídlo:
IČO:
DIČ,
IČ DPH:
Zápis:

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zastúpený:

HYCA s.r.o.
Viničnianska cesta 9, 902 01 Pezinok
35 900 008
2021878595
SK2021878595
Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu BA
TIT, oddiel: Sro, vložka č.: 33119/B

Ing. Viktor Jurák - konatel'

Technické podminky
pro kontejner nákladní

1. Tyto technické podmínky vymezují požadavky pro pořIzení 1 ks kontejneru nákladniho
(dále jen ,,KNA") pro přepravu nákladu, který tvořit požárně taktický celek s automobilovým
nosičem kontejnerů hmotnostní třidy S. Automobilový nosič kontejnerů není předmětem
dodávky.

2. Technická životnost KNA je nejméně 16 let, přičemž po celou dobu musí být kna plně
funkčni.

3. Pro výrobu KNA jsou použity pouze nové a nepoužité součásti, přislušensM a zařizení.

4. Všechny položky požárního přÍslušenství a všechna zařizeni použitá pro montáž do KNA
splňují obecně stanovené bezpečnostní předpisy a jsou doloženy přislušným dokladem
(homologace, certifikát. prohlášení o shodě apod.).

5. KNA v taktickém celku s automobilovým nosičem kontejnerů splňuje požadavky:
a) předpisů pro provoz vozidel na pozemnich komunikacích v ČR (technické osvědčení

samostatného technického celku),
b) stanovené vyhláškou č. 247/2001 Sb., o organizaci a činnosti jednotek požární ochrany

ve zněnÍ pozdějších předpisů,
C) technickou normou DIN 30 722-1, DIN 14 505,
a dále uvedené v těchto technických podmínkách.

6. Konstrukce KNA

6.1. KNA je konstruován pro manipulaci a přepravu na ANK s kontejnerovou technologii
jednoramenného podélně uloženého háku s vnitřnim anebo vnějším jištěním
přepravovaného kontejneru. výška oka kna je 1570 mm. KNA je konstruován tak,
aby odolával zatižením vznikajÍcÍm při manipulaci. Konstrukce KNA umožňuje jeho plné
použitíi po sIožení z ANK na zem.

6.2. KNA je tvořen základním kontejnerovým rámem (typ ABROLL) a valníkovou nástavbou
se shrnovacími plachtami z obou stran KNA, pIachta je v přepravním stavu zajištěna
ve spodní části popruhy s ráčnou (tzv. kurtovka) a zadnim uzavÍrajícím hydraulickým
zdvihacim čelem. Plachta i zadni uzavíraci hydraulické zdvihaci čelo budou vybaveny
celnim uzávěrem.

6.3. Základni rám je tvořen profilem ve tvaru 1 a je pěvně svařen a dostatečně vyztužen proti
kroucení.
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Přiloha č. 1 k zadávacim podmínkám č.j. HSPM-3330-2/2024 ÚE

6.4. Valníková nástavba je tvořena podlahou z laminované voděodolné překližky o síle
nejméně 25 mm. V podlaze je umístěno nejméně 7 párů zapuštěných upínacích ok, které
jsou rovnoměrně rozmístěny po okrajích ložné plochy a umožňují zajištěnľ 14 ks
přepravovaných europalet o rozměru 1200 x 800 mm.

6.5. Přední pevné čelo KNA je tvořeno z dutých h|iníkových profilů. KNA neni vybaven
bočnicemi.

6.6. Rohové sloupky jsou hliníkové nebo ocelové, šroubované nebo svařované, středové
sloupky jsou posuvné a umožňují vytvořit nedělený nákladový prostor od předniho
rohového sloupku až k zadnímu. Ve sloupcich jsou vytvořeny úchytné kapsy
pro umístění AL šípového profilu, nad kterým jsou rovnoměrně umistěny další 3 řady
hlinikových, profilových, vyjímatelných, plachtových přiček o výšce 100 mm. Příčky
a profily tvoří částečnou stranovou oporu přepravovaného materiálu.

6.7. V zadní části KNA jsou umistěny dvě rolny pro snadnou manipulaci s KNA.

6.8. Rozměry KNA:
a) celková vnějši délka KNA včetně oka je nejvíce 6.500 mm,
b) vnitřní délka je nejméně 5.800 mm,
C) celková vnějši šířka je nejvíce 2.550 mm,
d) vnitřni šířka je nejméně 2.440 mm,
e) celková výška je nejvíce 2.500 mm,
f) světlá výška vnitřního prostoru je nejméně 2.100 mm,
g) celková hmotnost KNA (včetně nákladu o hmotnosti nejméně 7.000 kg)

je nejvíce 12.000 kg.

6.9. Vnitřni prostor KNA je osvětlen LED Iištami umístěnými po obou stranách v celé délce
horni části konstrukce plachty. Ovládání osvětlení je v prostoru vstupu v zadní části
KNA.

7. Hydraulické zdvihací čelo (dále jen HZČ)

7.1. Pohon elektrohydraulický pomocí silových přípojek pro pohon HZČ, zdrojem elektrické
energie je ANK s palubním napětim 24 v. přípojka je umístěna v přední části KNA.

7.2. Nosnost nejméně 1.500 kg.
7.3. Délka bžné plochy nejméně 2.000 mm, plošina bude uzavírat celý zadni prostor KNA.

7.4. Ovládání je umístěno z vnější i vnitřní strany KNA a zároveň pomocí nášlapných
spInačů umístěných na nákladové části HZČ.

7.5. Pro zvýraznění sklopeného HZČ jsou použity nejméně dvě oranžová blikajíci led
světla.

8. Barevná úprava, značení, nápisy

8.1. Pro barevnou úpravu KNA včetně pIachty je použita červená barva
RAL 3020, případně RAL 3000 podle vzorníku RAL 841 GL nebo obdobnou barvou
(celková barevná definice ČjE zs 3 od etalonu). Barevná úprava KNA (s výjimkou
plachty) je provedena Iakováním.

8.2. Pro zvýrazňujÍcÍ prvky je použita bilá barva v odstínu 9003 podle vzorniku
RAL 841 GL nebo obdobná barva (celková barevná definice ČjE s: 3,0 od etalonu).
Na podélných stranách KNA je zvýrazňující bílý vodorovný pruh o výšce
200 - 300 mm. Za závěsným okem KNA je bilé pole o rozměrech 300 x 300 mm
pro lepši rozlišeni při najÍždění ANK.
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8.3. Ve zvýrazňujícím bílém pruhu KNA je z obou stran černý nápis ,, KNA"" o výšce písma
100 - 150 mm, na zadním čele je umistěn bílý nápis ,,HASIČI" o výšce
200 mm.

8.4. Nápis s označenim dislokace jednotky je umístěn v bílém vodorovném pruhu v přední
polovině kontejneru a to po obou stranách ve dvou řádcích. v prvnim řádku se umIstI
slova ,,HASIČSKÝ ZÁCHRANNÝ SBOR", ve druhém 'řádku je uveden název
,,PLZEŇSKÉHO KRAJE". Konkrétní provedení nápisů bude upřesněno v průběhu
realizace KNA.

8.5. zvýrazňující prvky a nápisy nejsou z důvodu životnosti provedeny samo|epÍcĹ fólií.
8.6. Na zadni straně KNA je v souladu s předpisem EHK 48/2008 umístěno úplné

obrysové značeni v barvě červené, na obou bočních stranách je v souladu
s předpisem EHK 48/2008 umístěno úplné nebo částečné obrysové značení v barvě
bílé.

8.7. Zadavatel dodá pro umístěnÍ na KNA logo poskytovatele finančních prostředků,
kterým je Statutární město Plzeň. Přesné umistěni bude upřesněno
při výrobě kna s ohledem na vybraný podvozek a provedeni účelové nástavby.

8.8. Veškeré nápisy jsou provedeny kolmým bezpatkovým písmem, pIsmeny velké
abecedy.

9. Přislušenství KNA

9.1. KNA je vybaven následujicími položkami požárního příslušenstvi.

Počet Název příslušenstň Dodá
6 ks zábrana hliniková, samorozpěrná, mezibočnicová dodavatel
8 ks popruh upInacI s ráčnou a háčky 10 m, upínací sila 50 kN dodavatel
8 ks popruh upInací s ráčnou a háčky 5 m, upinací sIla 50 kN dodavatel

rohy ochranné plastové, proti poškozeni upinacích popruhů a10 ks . dodavatelnakladu
10 ks návleky ochranné kevlarové na upínací popruhy dodavatel

V Pezinku, dňa: 25.11.2024

Ing. Viktor Jurák, konatel'
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Nadstavbárske centrum nákladných .::..·n,,,
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Cenová ponuka — "Nákladní kontejner s plachtou"

Organizácia:
Názov:

(d'alej len ,,organizácia")

Uchádzač:
Obchodné meno:
Sídlo:
IČO:
DIČ,
IČ DPH,
Zápis:

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zastúpený'
Kontaktná osoba:
Ostatné informácie:

(d'alej len ,,uchádzač")

Hasičský záchrannY sbor Plzeňského kraje

HYCA s.r.o.
Viničnianska cesta 9, 902 01 Pezinok
35 900 008
2021878595
SK2021878595
Spoločnost' zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu BA
III, oddiel: Sro, vložka č.: 331 19/B

Ing. Viktor Jurák - konatel'

uchádzač je platcom DANE, ponuku vypracoval sám, uchádzač
je stredným podnikom

Uchádzač predkladá doklady vyžadované zadávatel'om v slovenskom jazyku v súlade s § 45
ods. 3 zákona č. 134/2016 Sb. - Zákon o zadávaní verejných zakázek (d'alej len ,,zákon")
a uvádza odkazy na informácie vedené v informačnom systéme verejnej správy v súlade s § 45
ods. 4 zákona.

Oprávnenie dodávať tovarl vykonávat' stavebnú činnost' uchádzačom, preukazujeme odkazom
na výpis Z obchodného registra:

Odkaz: https://www.orsr.sk/vypis.asp?ID=43649&SID=2&P=O

Súčasne vyhlasujeme, že uchádzaČ je registrovaný v zozname hospodárskych subjektov
registračné číslo: 2023/4-PO-G2396

Odkaz: https://www.uvo.gov.sWudaie-o-hospodarskych-subiektoch-vedene-uradom/zoznam-
hospodarskych-subiektov/detail-hospodarsky-
subiekt/114222?ext=0&ico=&l=20&limit=20&nazov=HYCA&obec=&p=l&page=l&registr
acneCislo=&so=nazov&sort-dir=ASC&cHash=02ala8b95fd454afe39179c9e0cb5 8d3

Súčasne vyhlasujeme, že uchádzač je registrovaný v registri partnerov verejného sektora č.
vložky: 7043

FG HYCA s.r.o. nadstavbárske centrum nákladných vozidiel

ViniČnianská cesta 9 902 01 Pezinok www.hyca.sk mail:

IČO 35900008, IČ DPH SK2021878595
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Nadstavbárske centrum nákladných
vozIdlel íC!:=

Odkaz: https://rpvs.gov.sk/rpvs/Partner/Panner/Detail/7043

Uchádzač nie je evidovaný v Registri osôb so zákazom účasti vo verejných zákazkách.

Odkaz: https://www.uvo.gov.sWudaie-o-hospodarskYch-subiektoch-vedene-uradom/register-
osob-so-zakazom?ico=35900008&nazov=&obec=&sortmazov&son-dir=ASC

Obsah:
1. výpis z obchodného registra HYCA s.r.o.
2. Náhl'ad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov HYCA s.r.o.
3. výpis z registra partnerov verejného sektora HYCA s.r.o.
4. příloha č. 1 TP KNA_finál
5. příloha č. 2 Návrh kupní smlouvy_KNA
6. Referencie
7. Prezentácia

V Pezinku, dňa: 25.11.2024

Ing. Viktor Jurák, konatel'

FG HYCA s.r.o. nadstavbárske centrum nákladných vozidiel

Viničnianská cesta 9 902 01 Pezinok www.hyca.sk mail: 2

IČO 35900008, IČ DPH SK2021878595


